Lwow, 9. Marca

Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczua 6 Zlr. —
potroczna 3 Zir. — kwar-
talna 1 ZZr. 30 kr. —
miesieczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-

cztowa rocznie 8 Zirt
pétrocznie 4 Ztr.— kwar-
talnie 2 Zir. m. k.
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dnia 2. marca 1854.
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Z nad Prutu.

Zdziwi ze nagle 1

niespodziewanie odbierasz korrespondencya z takiego miej-

Szanowny Panie! to pana zapewne,

sca, o ktéorem pod wzgledem dbatosci o literatur¢ polska

gorsze panuje wyobrazenie w $wiecie, nizeli o Azyi lub

Chinach. Lubo do tego slusznego powodu nie ma, jednak
ze nim tu zamiesz-

i ja nie waham si¢ przyznaé niestety,

katem, nie tylko pod wzgl¢dem dbatosci o literaturg, ale

zgota pod wzgledem samej-ze o$wiaty takze nie osobliwa
miatem opiniag o tym urodzajnym idziwnie pigknym kraiku.
Taki

zapewne domysla¢, ze ujatem pidéro do reki na to, azeby

poczatek listu wyczytawszy, zechcesz si¢ pan

panu sypnaé¢ jakich kilkanascie kartek wodnistego opisu

okolicy, tych drzewek i goérek i strumykow, nad ktoreini
az do znudzenia si¢ rozwodzi¢ i po kilkadziesiat razy rzecz
od

niezaprzeczonym do-

jedna i ta sama powtarzaé, weszlo niejakiego czasu

w mod¢ u naszych pisarzy, czego

wodem wszystkie wycieczki do Tatréw, przed laty dwu-
dziestu w nieszcze$liwa godzing przez Goszczynskiego po-
czete, a jak si¢ pokazuje, nawet przez znakomitego uczo-
nego krakowskiego p. Lepkowskiego nie ze wszystkiem
bo zaczal nas niemi niedawno na nowo trak-
1853).

tu wszakze o same wycieczki do Tatrow,

skonczone,
towac¢ p. L. Siemienski w swym feuilletonie, (pazdz.

Kie chodzi mi

o ktorych takze juz co$§ nalezalo otwarcie powiedziec

w dziennikach, ale chodzi o caty feuilleton ,,Czasu,” ktory

juz od tak dawna oczekuje laurow za swoje zastugi, a o

ktorym, jak gdyby na zlo$é, grobowe przez wszystkie
dzienniki panuje milczenie.
Brak zdrowej 1 czynnej krytyki u nas jest rzecza tak

powszechnie znajoma, iz niema co dlugo o tam rozpra-
Wszakze
si¢ ztego w naszej

do takich

wiac. z tej ciemnej prozni tyle juz wyrodzito

literaturze, iz dzisiaj doprowadziliSmy

juz rezultatow, jakich przyktadéw naprozno

by$my szukali we wszystkich europejskich literaturach.

Glownem zas ztem, wypfywajacein z tego zrddla, jest

niezawodnie to, iz panowie autorowie i redaktorowie po-

padli w tak despotyczna samowol¢ i w tak $miate nie-

dbalstwo, ze z publiczno$cia czytajaca obchodza si¢ zaiste
fabryk

t¢ podniést niezawodnie do najwyzszego stopnia

nie lepiej, jak wtasciciele z swoimi robotnikami.

A sztuke

dziennika krakowskiego feuilleton. Pisa¢ o politycznych

Rok 1854.

Ogtoszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
oplata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za uastgpno po
1% kr. iza doptatg 10 kr.
stgpioweg-o.

Bioro expedycvi w ksig-
garni H. W. Kallenba-
cha przy placu dykustery-
alnym pod 1 41.

kolumnach , Czasu'’ niematn tutaj zamiaru; czyniac to

bowiem, musialbym przedewszystkiem zaja¢ panu kilka

arkuszy jego dziennika, nim-fcym objasni¢ zdotat wszech-

stanowisko

stronnie si¢ porozumiat

tej gazety i nimbym

o gtowne zasady; powtdore mam zwyczaj szanowaé wszel-

ka cudza opini¢, wypowiadang statecznie i bez dyktator-

skiej preteusyi; a zreszta wczuwajac si¢ w ogodlne okoli-

czno$ci, towarzyszace stanowi calej prowincyi, zdaje sig,

iz mam stuszno$¢ za sobg, jezeli powiem, iz naprozne
by byto
0 tej materyi,
dato

kolwiek wigcej

choéby najgruntowniejsze rozprawianie
by si¢
Tedy co-

wszelkie

bo co by¢ moze, to jest, a co

wymagaé, tego wymagaé nie mozna. —

dbato$§ci w uktadzie catego dziennika,

mniej powtarzania jednych i tych samych doniesien, czyn-

niejszego 1 lepiej informowanego korrespondenla ze Lwo-

wa, a nakoniec staranniejsza korektg, i owoz wszystkie

I3

poprawki, o ktéore $miato moze "prosi¢'‘wierna aCzasowi” i
roztropna publiczno$é.

Ale zfeuilletonem, ktéry, jak w calym kraju wiadomo, re-
dagowany przez p. L. Siemienskiego, zupeilnie od redakcyi
jest niezawistym, mozemy sobie obszerniej pogadac.

Kim sie
ze

przystapi¢ do blizszego przypatrzenia

pozwolisz

atoli

redaktorze,

literackiemu pismu, szanowny

narzuc¢ pytanie: co by¢ moze zadaniem takiego feuilleto-

nu'? Zadaniem feuilletonu, ktdry nie jest czem inriem, jak
tylko dziennikim literackiem a przez to, iz stoi w zwiazku

z polityczna gazeta, daleko jeszcze obszerniejsze ma pole

dziatania 'od innych kolegdéw, zadaniem takiego feuilletonu

nie moze i nie powinno by¢ nic innego, jak by¢ zwier-

ciadtem 1 obrazem literatury biezacej, postepujacych nauk

1 rozwijajacych si¢ sztuk pigknych. Taki cel zaktadaja so-

bie zwyczajnie wszystkie dzienniki literackie i feuilletony,

taki ,Czasu,”

cel musial sobie zalozy¢ feuilleton czego

niezaprzeczonym dowodem jego riadpis: ,,Czes$¢ literac-
ko anys tycz na.” Osiagnigcia lez tego celu w zupeilnosci
ma prawo wymagaé¢ od feuilletonu czytajaca publicznosé¢,

a prawo to w tym wypadku jest jeszcze tern sprawie-

ile ze zadosycuczynienie jemu jest rzecza sama

dlivyszem,
ze re-

kto-

z siebie wecale nie trudna, a tein bardziej dlatego,
daktorem tego feuilletonu jest pan Lucyan Siemienski,
ktory

do-

w literaturze nazwisko, i
dat

przy wyksztatceniu wszechstronnem tatwoscia

ry ma pewne zrobione

licznemi pismami swojemi niezaprzeczone tego

wody, ze
piéra przechodzi wielu innych piszacych.

Tymczasem przy tak szcze¢$liwych okolicznosciach jak-
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zez to odpowiada swojemu skromnemu zadaniu feuilleton?

c6z on przynosi swojej wiernej i bezprzyktadnie cierpli-
Oto,

préocz tego, co przynosi¢ powinien.

wej publicznosci?

azeby prawde powiedzied,
przynosi on wszystko,
Od filozofii chrze$cianskiej i teoryi geologicznych poczaw-
szy, az do exotycznych listow o modach paryskich i po-
waznych rozbiorow lichych przektadow jeszcze lichszych
(1853), od ze Wscho-

du i wiadomos$ci o wystawie towarzystw rolniczych

broszurek  francuskich listow
an-
gielskich az do filozoficznych traktatow o $wiatowosci i
obyczajach, wszystko nam podaje feuilleton. Ale o tern,
jaki kierunek bierze literatura polska w lej lub owej pro-
wincyi, jaki pochéd biorg nauki, jakie si¢ pojawiaja nowe
ksiazki i broszury, co zawieraja, jakiego doznaja przyje¢cia,
co jest gdzie pod pidrem, co pod prasami, o tern wszyst-
kiem tak wupornie milczy feuilleton, jak gdyby mial wyra-

zny zamiar zajmowaé nas rzeczami cudzemi a od wszystkie-

go tego, co swoje, co narodowe, oczy nasze odwracac.
Bo i jakaz to jest redakcya ?... Nic nie przesadze, jezeli
powiem, ze jak dlugo zyj¢, nie zdarzylo mi si¢ widzie¢

pisma krajowego, ktoreby tak mato dbato o rzecz krajo-
wa, jak w mowie bedacy feuilleton, a nie masz zadnej wat-
pliwosci, ze jezeli kiedy$ historya literatury odda nalezy-
ty hotd za wytrwatos¢ i pracowitos¢ dziennikowi «. Czas,”
to wspomnienie o jego feuilletonie przylaczy do wspomnien
it p.
oderwanych i niczem

o Lwowianinie,

Telegrafie, Dniestrzance Bo zai-

ste, krom artykutow pojedynczych,

ze sobg nie licujacych, ktore nie majacy zadnego zwia-

sku z redakcya autorowie czasem jej nadsetajg, c6z nam
lepszego daje od siebie feuilleton, jak dawaly Lwowianin,
Telegraf, Dniestrzanki? Czy uslyszeliSmy cho¢ raz zdanie
feuilletonu w tej albo owej kwestyi naukowej? Czy ode-
zwal si¢ kiedy od siebie przy jakiej polemice literackiej

toczacej si¢ poza nim, albo nawet przypadkowo w jego

kolumny zabtakanej? czy zdatl sprawe zjakiego chocby
dzieta?

czny spis ksigzek umieS$cit taki, ktoryby nie przedrukowat

jednego waznego czy nakoniec cho¢ bibliografi-
z Dziennika literackiego, z Biblioteki Warszawskiej albo z
Oto
ktoragby pierwszy lepszy zecer potrafit

innego jakiego pisma?.... Coéz to jest za redakcya?

jest redakcya taka,

prowadzi¢ z tym samym skutkiem, bo nie zalezy na

czem innem, tylko na zapchaniu miejsca czem kolwiek

badz, co si¢ zdarzy, bez zadnego wzgledu na to, czy si¢
to cho¢ jednej czg¢sci czytajacej «Czas® publicznosci przy-
da na co, lub nie?

Azeby tego dowiesé¢, przejdzmy po

kolei to wszystko, co nam si¢ z przesztoroczncgo feuille-
tonu zachowato w pamigci. Wigc komu u nas i na co
przydadza si¢ Rozmowy geologiczne H. Davy kulawa prze-

Kto
storye o ksigciu Przemystawie i jego zonie Cecylii, kiedy kto

tozone polszczyznag? czyta¢ bedzie w «Czusie” Hi-
zechce, znajdzie j¢ w Antypastach Morsztyna? Na co komu

rozprawe¢ p. Goluehowskiego o swiatowosci, powtarza¢ w

»C zasiekiedy ja kazdy juz czytal w Poklosiu? A jakie
to jeszcze postgpowanie przy tern bezwyborowem zapycha-
Wiado-

mosé o wystawie rolniczej angielskiej w Dzienniku litera-

niu kolumn feuilletonu? Bo pytam si¢: co ma robic

ckim polskim? Co lichy wyjatek z dziela L'insurrection en
Chine?
Gawedy i rymy ulotne Syrokomli przez Szymanowskiego, al-
bo Wielki Pan

zkad inngd przedrukowang ? Czy niejest to Lwowianinowska

czy godzi si¢ podawaé¢ komu$ krytyke taka jak

IR Wolskiego przez Padalice, i to jeszcze
nieznajomo$¢ dziennikarska albo przynajmniej odwaga szcze-
golnego rodzaju, oparta na najzupeiniejszein lekcewazeniu
publicznosci? A c6z dopiero teraz powiedzie¢ o wydruko-
waniu artykutu takiego, jak n. p. List otwarty do korespon-
denta ze Wschodu? co o artykule takim, jak Wiejski Wier-
szopis? co o Wzorkach Iwowskich, przypominajacych staw-
nej pamigci wiersze:

Mocniejszy nizli sto tysigcy szabel

Najnizszy stuga, Dyonizy Babel.

Co6z nakoniec powiedzie¢ o takiem sludenckiem i nie-

zkad

knych i szacownych Pamigtnikéw hr. Matachowskiego? co o prze-

przytomnie niedbatem wydaniu, innad bardzo pie-
drukowaniu powiastki p. t. Osinski dla tego iz kilka nicniezna-
czacych wierszy autor dodat? jak sadzi¢ udanie za oryginalna
powiastki: Szczescie z biedg w parze idg, albo przebranie je-
dnego rozdziatu z Bulwerowskiego romansu w polska sza-
t¢ i nadanie mu tytulu Przeczucie?... Uchodzilo to panu S.
gdy mtody jeszcze byt przy redakcyi Rozmaitosci i wydawcom
za oryginalne podawal powiesci niemieckie, przebrawszy

bohatyrow w kontusze i Zupany. Niech nam pan re-
daktor feuilletonu daruje, ale my profani z nad Prutu dzi-
wi¢ si¢ musimy tym wszystkim nowym wynalazkom jego
redaktorskiej zdolno$ci i admirowaé jego odwage, bocto to
wszystko, o czem powyzej wspomnialem, nie jest juz wa-
da lub niedostatkiem, ale jest po prostu ciagle si¢ powta-
rzajacym wystepkiem przeciwko publiczno$ci, jest obraza
wiary publicznej, ktora

tylko jedna wiaze czytelnikéw z

literatura, jest nakoniec podeptaniem tych najszlachetniej-

szych uniesien ogoétu, przez ktore jedynie majag do niego
przystep ci, ktorzy moga uszlachetnia¢ jego uczucia i o-
Swieca¢ jego rozumy.

Azeby jednak nikt nie powiedziatl,

ze chcac dowiesé

mojego z gory wypowiedzianego zdania o feuilletonie,

wspomniatem tylko o tych artykutach, ktéore byly stabe
lub niedorzeczne a przemilczalem nie zle, albo co gorzej

jeszcze, azeby kto$ nie pomys$lal, iz jestem zdania, ze w
catym feuilletonie nigdy dobrych artykutéw nie bytlo, przy-
znaj¢ otwarcie, iz rzeczywiscie po tern piSmie blakaja si¢
tu i owdzie artykuly niezte. Ale wypadek ten nie stuzy
bynajmniej na obrone¢ redakcyi,
tach

majacych z feuilletonem zadnego zwiazku, a przy ocenianiu

bo na wszystkich artyku-

tych znajdujemy albo nazwiska albo znaki oséb nie

warto$ci pisma peryodycznego nalezy $ci§le odrdzni¢ arty-
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kuty pochodzace od samej redakcyi, od artykulow tych,

ktore jej przychodza =zkadinnad. Ja nie znam tak lichego

pisma, ktoreby nie znalazto swoich wspotpracownikow.

Miat ich niegdy Lwowianin, ma ich teraz Telegraf, zna-

lazl ich i feuilleton. Bo w kraju jest daleko wigcej pisza-

czych, mnizeli ci, o ktéorych wie czytajaca publicznos$¢, a

kazdy z nich chce drukowaé to, co napisze. Wigc jedni

dla

che¢¢ potnozenia pismu,

tego, byle im wydrukowano, drudzy przez rzetelna

inni z przyczyn jakich$ przez o-
si¢

ze lubo nie bylo

koliczno$ci wywotanych, daja stysze¢ w Dzienniku.

Dla tego tez nie przeczg¢ wcale, jenial-

nych, jednak byty nie zle artykuty we feuilletonie a mo-
ga by¢ z czasem jeszcze lepsze, ale co kto$§ przyszte re-
dakcyi a redakcya nie moze by¢ liczonem jej

bo

wydrukuje,

za zasluge, tym sposobem i za zastuge potrzebaby

poczytaé zecerowi, ze dobry artykul wysadzit. Jezeli

redakcya moze mie¢ w lem zastuge, ze dobre artykuly
si¢

A tego wcale nie

cudze drukuje, to tylko o tyle, o ile wida¢, ze

umiata o nie postara¢ i je zgromadzic.

wida¢ po feuilletonie, a jezeli co widaé, to to, ze ma dar

szczegolniejszy wprawdzie calkiem nieznanych, ale takze

szczegolniejszych wyszukiwacé autorow.

Przy takiej' tedy redakcyi, na publikowaniu bezwy-

borowych tlumaczen, na przedrukowywaniu wyjatkow z

gazet i dziel, na oglaszaniu wszystkiego tego, co nie-

znanym 1 szczegllniejszym autorom =z pod niewprawne-

go wypadnie piéra i na roéznych dziwnie dowcipnych sztu-

czkach redaktorskiego jeniuszu, przeszly krakowskiemu

feuilletonowi bezkarnie wszystkie lata jego istnienia, a o ile

si¢ w tym roku z dawnych swych blgdow poprawil i z

dawnej podnidost niedot¢znosei, okaze to dostatecznie sam

przeglad artykutéw, ktéore nam do dzi§ dnia raczyt przy-

nies¢ feuilleton. Tedy rok 1854 poczyna feuilleton wytar-

ta i wyplowiata fantazya o nowym i starym roku, ktéra

takze by¢ 'musi plodem jakiego$ poczatkujacego autora,

niewiedzacego o tein, ze w drugiej potowie XIX. wieku

tylko pioro, jenialne moze si¢ na tym przedmiocie sprobo-

wac¢. Nastepujace dwa numera przynosza nam przedruk

z ksiazki powszechnie znanej p. t. Dolina Kowienska, w

ktorym procz nowych bleddéw drukarskich nie znajdujemy

zadnej od oryginatu odmiany. Potem przemawia feuilleton

po raz setny o wirowaniu stolikow, artykutem przedruko-

wanym z dodatku do Gazety lwowskiej. Potem ogtlasza

nam korespondencya z Warszawy, ktorej autor, usilujac

na prozno nasladowaé le Courier de Paris z Independance
Belge, wprowadza nas w sam S$rodek dawno si¢ juz agitu-
jacej a z taski feuilletonu zupelnie nam nieznanej polemiki

pomigdzy Gazetami warszawskiemi. Nastepnie przynosi

nam feuilleton jeszcze jeden list o modach paryskich: rzecz
o glupstwach salonowych napisana salonowym jezykiem.
Po tem glupstwie exotycznem nastepuje glupstwo swojskie

o kuligach z Miechowskiego, artykut brudny, btotnisty i pe-

To tez dla nawonienia powietrza po tych
ty-
O rézanym stoku okolo Grodna, o cudownym Obra-

ten osobistos$ci.

brudach daje nam zaraz feuilleton artykut z troistym

tulem:
zie Matki Boskiej i kilka stow o Korsakach, i na tem konczy
miesigca stycznia. Dru-

si¢ chwalebnie pierwsza polowa

ga
stokiem okolo Grodna,

polowa tegoz miesigca poczyna si¢ znowu Froianym

cudownym Obrazem Matki Boskiej i

drugiemi kilku stowami o tychie Korsakach. Polem nastgpu-

j¢ niezrozumiata odpowiedz na niezrozumiata korespon-

dencya z Warszawy, az nareszcie przychodzi po dlugole-

tniej niebylnosci drapiaca i ztosliwie si¢ usmiechajaca kry-

tyka listu Zelaznego. Krytyka ta drapie po tem zelazie i

cieszy si¢ z swego chrypliwego glosu przez trzy numera,

a nacieszywszy si¢ dostatecznie i odpoczawszy po trudach
krytycznych, puszcza czytelnikom swoim komety z XIX. wie-
ku przettumaczone z Babineta, ttumaczy polem znowu me-

moryatl spirytualistow amerykanskich z Debalow i na tem

dwoistem tlomaczeniu konczy z chwala druga polowe

stycznia. Miesiac luty rozpoczyna feuilleton dalsza korre-

spondencya z Warszawy 1 jeszcze zawsze nic od siebie

nie moéwi o polemice gazet warszawskich; potem drukuje

artykut nadestany o uwagach p. Malickiego, potem daje

nam wiadomo$¢ o badaniach filozoficznych chrzescianizmu
p. Z. Zamojskiego, a nakoniec pali nam najnieszcz¢$§liwsza

komedye¢ najnieszcze¢$liwszego z dramaturgéw polskich.

Po komedyi nastgpuje pelna niedorzecznosci korresponden-

cya z Warszawy; po niej, jezeli si¢ nie myle, pozbierana

z dziennikow 1 podrobiona korrespondencya z Ukrainy, a

ostatecznie artykut panny Leopoldyny Bobrowskiej o po-

wiesci pani Maryi z Ch. Pomezanskiej a wtasciwie o Ger-
trudzie Komorowskiej i Szczesnym Potockim. Artykut ten,

rozrabiajacy bez zadnej potrzeby jedyna moze ciemna

stron¢ w historyi starozytnej i od wiekow pod wszelkiemi
wzgledami znakomitej i zastuzonej familii Potockich, a przy-
pominajacy soba rownie otrzaskana kwestya o Halszce z
Ostroga, rzucajacej podobnie jedyny moze cien na roéwnie
pickna i $Swietng history¢ rodziny X. Sanguszkow, artykut
niero-

ten mowi¢ jest dla nas tylko dowodem zakowskiej

slropno$ci redakcyi feuilletonu, ktoéra, zamiast skarci¢ o-

twarcie 1 stanowczo zabytki owej literatury ujemnej, ktora
na wykrywaniu stron ciemnych w spoleczenstwach réznych

wiekow lepita swoje rozumy, sama jeszcze drukuje naj-

lej do niczego nieprowa-

Ale

lichsze ramoty niesmacznej i

dzacej daznosci. artykutl ten jest nam zarazem do-

wodem niezawisto§ci feuilletonu od redakcyi ,,Czasu,<s bo

dziennik ten, ktoren jezeli czem, to pewnie gléwnie stalem

poszanowaniem tego wszystkiego ce g»|[ne szacunku i

Scista konsekwencya w swoich zasadach, stale si¢ zale-

ca swym czytelnikom, niemoé6glby byt nigdy daé swojej

affirmatywy na drukowanie takiej jak 1 wigkszej polowy

we feuilletonie si¢ pojawiajacych 1 niczem ze soba ni# li-

cujacych ramotek.
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Na tem koncz¢ moich stow kilka o feuilletonie i mam
t¢ nadziej¢, iz pan, uznawszy ich sluszno$¢ wraz ze mneg
i wszystkimi abonentami, znajdziesz dla nich miejsce w
swem pismie. Przeselajae za$ je panu, mialbym to gto-
wnie na celu, izby niemi upomnie¢ si¢ w imieniu moich
wspotabonentow u redakcyi ,Czasu” o to, co si¢ nam
z prawa nalezy. Wymagania nasze nie sa wielkie, nie za-
damy bowiem od feuilletonu, azeby si¢ stat takim lub o-
wakim kierownikiem ruchu literackiego, nie zadamy od
niego, azeby nas nauczat takiej lub owakiej nauki, nie wy-
magamy nawet, azeby wyksztatcal nasz smak estetyczny,
ale prosimy o to, azeby, przestawszy juz raz reprezento-
waé¢ dawnego paupra krakowskiego, sktadajacego wszyst-
kie z taski sobie podane ogryzki do swego garnka, stat
sie tem, czem z obowiazku wzgledem powszechnie przez
nas szanowanego 1 wspieranego Dziennika i z obowiazku
wzgledem abonentdéw tegoz Dziennika, by¢ byt powinien.
Jasniej za$§ mowiac, dzigkujemy mu za wszystkie geologi-
czne, spiritualistyczne 1 inne przes§liczne rozprawy, dzig-
kujemy za Stoki RéZane i Listy o modach paryskich, dzig-
kujemy za Wpycieczki do Tatréw 1 wszystkie tlumaczenia z
dziet lub gazet francuskich lub innych, a natomiast prosi-
my, azebysmy my, ktéorzy w dzisiejszych okoliczno$ciach
nie jeste§my w stanie kupowaé wszystkich ksigzek i utrzy-
mywacé¢ wszystkich gazet, mogli przezen wiedzie¢ o wszy-
sfkiem, co si¢ pojawia w polskiej literaturze i co si¢ dzie-
je w krainach nauki i sztuki. Przyjmiemy przytem chgtnie
wiadomos$¢ o znakomitszych zagranicznych utworach, przyj-
miemy rozprawy o rzeczach nas obchodzacych, przyjmie-
my nawet i stabsze proby mtodych i nie wprawnych ta-
lentow, byleby to nie byly najlichsze $miecia i wybiorki,
ublizajace tak dobrze abonentom jak i redakcyi Dzien-

nika.

W skromne nasze zyczenia, spodziewamy si¢, ze wejsé
zechce redakcya »Csasu- a to o tyle pewniej, ile zeSmy
dotychczas dali jej' dostateczne wytrwatos§ci i cierpliwos$ci
dowody, i az lat nam potrzeba bylo na to, azebySmy si¢
odezwali publicznie i stanowczo. Jezeli za§ uwagi nasze
uwzglgdnione nie beda, niechaj ten list modj przynajmniej
postuzy za protestacya przeciwko niedbalstwu feuilletonu
pana Lucyana Siemienskiego a zarazem za dowod, ze
czytajaca publiczno$¢, chociaz milczy i przyjmuje cierpli-
wie to, co jej panowie redaktorowie podaja, jednak czuje
si¢ w swoich prawach i bezkarnie wystgpowaé przeciwko

sobie nie pozwoli.

Powiesé starego mysliwego.
W starym Gwozdcu hen przed laty
Mieszkat szlachcic starej daty;

Byt koronnym Lowczym zwan

Calg geba wielki pan!e

—_ e

Stary dworzec stal w zwierzyncu,
Sto ogaréw na dziedzincu,
A w komnatach co za bron!

A po stajniach co za kon!

Mial swe Strzelce, dojezdzacze,
Ale przy nim to partacze,
Bo niechybny jego strzat,
1 na trabce $licznie gral.

Ot6z pomng¢ raz mospanie
Dawat wielkie polowanie,
Wilkow padto dziesig¢ sztuk,
I zwierzyny drobnej huk.

Gdy na psiarnig odtrabili,
Dziesi¢g¢ wilkow powiesili

Tuz przy drodze w jeden rzad;
Ot okazja poszta ztad.

Bo gdy w dworcu jedli, pili,
1 wesoto gawedzili,

Licho wie tam zkad i poco
Pan starosta wracal noca.

Patrzy, przy $wietle ksigzyca
Petna wilkow szubienica;
Naraz, czmychna konie wezwat,

Jakby szatan sam ich gnal.

Trzymaj! trzymaj! lejce chwyta,
A koniska rwa z kopyta,
W' lewo, w prawo ponad row,

Gdzie ich wstrzymaé ani mow.

Na! na! na! na! hrym, panowie
Pan Starosta lezy w rowie,
Kaduk nadat jeszcze dab,

By ostatni stracit zab.

Gdy juz pozbyt pierwsza trwoge,
Szle w poselstwo kuternogg;
Byt to jakis duzy fryz,

Chudy, rudy,troch¢ zyz.

»Niech natychmiast fowczy z drogi
Sprzatnie mi ten znak ztowrogi,
Niech si¢ stawi u mnie sam,

Tam nauczk¢ jemu dam.”

,»Idz i wracaj, nietra¢ czasu,
Tylko $miato, bez hatasu,
Powtoérz rozkaz jaki masz,

Za powrotem spraweg zdasz.*

Poset natart czuba w gore,
Czoto zmarszczyl w grozna chmurg,
Rzekiby$ zeby czteka zjadt,
Jako piorun w sal¢ wpadl.

Ho! na sali towczy bieden
Kuternogo! nie sam jeden,
Sto mysliwych potkotem
Biesiaduja za stotem.

Ej zle bratku, kusa rada. —
Poset gada i niegada
Ledwie w sobie czuje duch,
Jak kamfora zniknat zuch.
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Cé7 to za pbézna wizyta? Z myS$liwemi trudno radzié
Co za jeden? Lowczy spyta, Trzeba pyche z serca zsadzié.
Gadaj wasze, wszak i my I lub z niemi w zgodzie pi¢,
Z takiej gliny jak i ty. Lub z nich z kazdym w $mieré si¢ bic.
. . o Widzac ze sam im niesprosta,
Poset wreszcie ci¢ odniemi, .
W ytrat pierwsze pan starosta;
Sktoni nizko, az do ziemi, . o .,
W ziat mysliwski rog do rak,
I jak komar wyda brzgk ,

Podat dton i pit jak bak.
Jak czyscowej duszy jek.

A po chwili tak si¢ skapat,
Wspierajcie mnie wszyscy $wigci! Ze nogami ledwie stgpal.
Jam tu przybyl nie z mej chgci;

I towczemu przyznat sam,
Pan starosta mnie tu statl

Ze strach wszelki istny klam.
Bo¢ przypadek wielki miat.

Tylko jeden kuternoga,

Pan starosta, ot widzicie Ni do ludzi, ni do Boga,

Omal ze niestracit zycie Gdy mu plany poszty wstecz,

Dobrze, ze gdzie stoi dab Milczkiem czmychnal z dworu precz.

Stracit swoj ostatni zab.

Ja, od tego do owego

. . . . ,
Bo nas konie ponosili, A grajze mu podjezduego!
. . Zamiatalze co mial tchu
I okropnie przestraszyli
Szubienica, wilki te Postyszawszy na — tu — tu. — J- I

Spazmy czynia, wszystko zte.

Wiec przez usta stugi swego 0 trzynastu corkach szlachcica litewskiego.
Szle $wa prosbe do towczego,

s (Epizod z pamigtnikow.)
By na strachy majac wzglad

. Lo . A

Owg zgroze sprzatngl ztad. Staro$cina Horecka byla to poczciwa kobiecina star-
szego kroju; serce miala najlepsze, cho¢ moze geba mo-
Baje, baje, towczy rzecze — glaby by¢ nieco wstrzemiezliwsza. Jezeli powiadam star-
Ot niewierz¢ temu czlecze

szego kroju, nie rozumiem przez to niewiasty polskiej, ja-
Bo starost¢ dobrze znam, . . . . ; .
. . ka jeszcze tu i owdzie na naszej ziemi zdyba¢ mozna bylo
Za poczciwceca j€go mam.

w koncu wieku minionego, i w poczatku teraZzniejszego

Strachy maja tam znaczenie, wieku. Nierozumiem pod ta nazwa owych niewiast dziel-

Gdzie nieczyste jest sumienie. nych glowa i sercem, ktére $Swiecily prawdziwie brylan-

Co innego wszakze zab towa czystosScia cnét i obyczajow, ; ktére bég zda sie za-
Cho¢ to nie ja, tylko dab. L, ; . Lo

chowal u nas w posSréd ogdlnego zepsucia, jakie nam

Lecz na spazmy rzecz jedyna z Francyi wraz z ostatnim krélem nasze wedrowne spto-

Kapiel z starego wegrzyna! — wadzili dudki, na to tylko, aby si¢ w ojczyznie naszej
Dobra rada, w nig mi graj!

zachowaly dla przyszlych pokolen wzory czysto narodo-
Hola! stuzba! Konia daj!

~we, przez wspolczesnych ojcow i dziadéw naszych, nam

I popedzil. A z nim goscie dla przykladu opowiadane. Staroscina z swa twarzyczka
Prosto ku panu staro$cie malutka, z lekka blanszem i réZzem polynkowana, z twa_
Gdzie zzigbnigty caty drzat, rzyczkg zawsze u$miechajgca si¢ swobodnie, i dobrodusz-
Bo wzwyz kolan w $niegu stat,

nie, na ktorej byly Slady pieknos$ci, o jakiej i sama i jej

A porwawszy gé jak swego wspolcze$sni powiadali, Zze to byla, une beaute da diable; z

Powrécili w dom towczego. czolem niskiem i gladkicm, na ktérem przez caly ciag
Hulaj dusza! poki czas!

zycia zadna myS$l ciezsza S§ladu swego nie wkopala; z do-
Hej starosto z nami wraz!

brze ufryzowana peruczka ciemna i ciemniejszemi jeszcze

Chciate§ minaé dom towczego! oczyma, ktére strzelaly

sobie jeszcze w okolo, bez checi
Ot6z widzisz, ze nic z tego,

podbojow; bez zloSliwosci, ale strzelaly przecie zywo i
Za urazg¢ podaj dlon —

wesolo, bo znaé¢ od dawna przyzwyczaily sie strzela¢ po-
I na zgod¢ wypij don. — . - RN .
dobnie; staroScina niewielkiego wzrostu, powazna wysta-

Zanim jeszcze rozednieje, jacym brzuszkiem kulowalym, a lekka ruchami zywszemi
Nim opaszem siecig knieje, jeszcze od spojrzen oczu, i zywszym od ruchéw jezykiem,
Niechaj zgoda wita dzien,

. ’ | byla typem kobiet, jakich nam koniec wieku 1Sgo zosta-
Zawi$¢ kryje nocy cien!
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w il w spusciznie. Bez wielkich wad i wielkieh cnét, bez
glebokiego umystu i czucia, wychowana na takim praw-
dziwie gos$cinnym obroku poj¢é nibyto filozoficznych, bo-
gatych w sieczk¢ stow, a ubogich w ziarno prawdy i
pozytku, staros$cina Horecka poszta catem zyciem swojem
za przyktadem tylu innych starszych od siebie kobiet, kto-
re byly wzorem wytworno$ci, $§wiegotania, i lekko$ci na

dworze Stanistawa Awugusta, tego krdla budoarow; krola

ktorego godltem od poczatku do konca byta spddnica; kro-
la teatralnego zaprawde¢, bo miat wszystko, co potrzeba
mie¢ z wierzchu do reprezentacyi monarszej, lecz niemiat
Jak krol na deskach

teatru, niepomny ze te deski po ktorych stapat byly de-

niestety nic w sobie krélewskiego.
skami, na ktorych si¢ odgrywat jeden z najwigkszych dzie-
jowych dramatéw, Stanistaw August, szychem tronowych
ten falsz

galonéw pokrywal prozni¢ wewnetrzna, i catly

teatralny, ktory gada stlowami nie swemi, udaje wszystkie
uczucia, malpuje wzory historyczne w ich zarysach po-
i ruchow, a na-

Pani Sta-

wierzchownych glosu, wymowy, giestow

wet ginie od udanego na sprezynach sztyletu.
ro$cina zatem nalezala do dam starego kroju dla nas, kto-
rzy zyjemy w polowie wieku dziewigtnastego; wesota i
mila w towarzystwie, uprzejma i grzeczna dla wszystkich,
a nawet uczynna nie przez wtlasciwa dobro¢ serca, ale
przez lekko$¢, i ten w owym czasie wygoérowany egoizm,
ktory dla podniesienia wtasnej przyjemnos$ci, wesolych w
Bo

sztuka zycia na tern si¢ zasadzata, aby nie mysle¢ o tern

koto siebie wymagal twarzy. to w owym czasie cata

zyciu, zy¢ z dnia w dzien, bawié¢ sig¢,jak i gdzie mozna

najlepiej, i uzywaé¢ co si¢ tylko uzy¢ dalo. Jak pszczoty
towarzyskie ludzie owcze$ni, zbierali zewszad najstodszy

miod uzycia, i dzielili si¢ nim serdecznie, czule i uprzej-

mie, aby tylko bylo swobodnie, aby bylo wesoto i bez
wszelkiej troski, zostawujac ja dla wdzigcznych potomkow.
Le deluge apres moi bylo niezaprzeczonem godiem owo-
czesnego spoteczenstwa. [ c6z dziwnego? byt to jak zwy-
czajnie czas przechodowy, czas omdlenia moralnego, jakie
nastapi¢ musi zawsze po wielkich wslrzasnieniach. Przy-
pomnijmy sobie, ze si¢ to dzialo nazajutrz prawie po u-
padku Napoleona, ktéory z prawa mocniejszego nastapit po
Po upadku i wielkiej idey,

upadtej rewolucyi francuskie;j.

i wielkiego cztowieka, c6z moglo pozostaé przez czas

dtugi w spoteczenstwie, jezeli nie przesycenie wszelkiej

wielkos$ci, jezeli nie brak wiary w trwalto$§é¢ wszelkich u-
tak ol-

sitowan ludzkich na widok potamanych kolumn

brzymich. Jednem stowem =zostaly male idey, i mali lu-
Po przesileniu sit moralnych i umystowych nastato
To sig,

jakby zycie cate bylo jednym bankietem bez konca.

dzie.

panowanie ciata. tez bawiono si¢, ale bawiono

Jezyczna niewstrzemigzliwo$é naszej staro$ciny, pocho-

dzita raczej z jej gadatliwosci, nizeli ztos§liwej chegci ob-

mowy. Chociaz zapewne posiadata ona wielki skarbiec

pamiatek, ktorym szafowala wspaniale, przeciez gadajac
bez konca, nie mogla si¢ obejs¢ bez lekkiej obmowy, kto-
ra jest niezaprzeczenie najlatwiejszym przedmiotem rozmo-
wy.

ro$cinie, ze obmawiajac nawet, dotykata

Trzeba wszakze oddaé¢ sprawiedliwo$¢ poczciwej sta-
raczej $mieszno-
$ci, nizeli zdrozno$ci towarzyskich; cho¢ podobno jak

wszystkie, damy owoczesne nie byta wielka religiantka,
pamigtala o niektérych prawdach ewangielicznych, i na
Trzeba

wszakze dodaé, ze w owym czasie goniono za $mieszno-

nikogo nie chciata pierwszego rzucaé¢ kamienia.
Sciami najzawzigciej, aby si¢ nasémia¢ dowoli; to tez $mia-
no si¢ z drugich, $miano z siebie samego, byle wesoto, i
mniej wigcej dowcipnie. Zdroznos$ci spoteczenskie nie ist-

niaty prawie, bo nie istnialy w wyobrazeniach tamtego
spoteczenstwa, chyba tylko w razie, gdy zadnej nie przy-
nosity korzysci, lub zadnej przyjemnosci; zdroznosci bez-
uzyteczne miano jedynie za prawdziwe zdroznosci. Dowcip, a
tego dowcipu, i to zywego, nienacigganego, dowcipu, kto-
rym wszystkie rozmowy iskrzyty si¢ jakby fajerwerkiem,
byto daleko wigcej, nizeli dzisiaj; dowcip zatem zast¢po-
wat miejsce rozumu, wesoly $miech panowal miasto my-
§li, a przyzwoito$¢ i dobry ton zastepowaly cnot¢ dosko-
nale. I nareszcie staro$cina, i wszystkie jej podobne damy
owego czasu mialy tyle wlasnie sprytu, by si¢ nie wy-
stawia¢ na tak tatwy odwet obmowy. Staroscina jak i in-
ne damy owoczesne przyznawaly si¢ nawet w pewnym

stopniu do niektorych stabosci, ktoére byly w porzadku

rzeczy, byly w zwyczaju, i bylyby wszystkie wy$miaty

cnotliwego puryst¢, zarzucajac mu, nie bez niejakiej stu-

szno$ci, ze to nie moze by¢ zlem, co jest powszechnem,

a co wiecej, ze to nie jest zlem, co jest milern i przyje-

innem. Najnaiwniej, najniewinniej i najweseiej rozpowiada-
ly sobie panie, kazda o swoim kochanku, czyli raczej o
kochankach, bo ze gdyby si¢ byla zdarzyta taka, ktoraby
swe zycie posiadata ko-

na prawde¢ jednego tylko przez

chanka, stataby si¢ wnet przedmiotem pogardliwej cieka-
wosci, jakby jaki poczwarny wyrodek. Jedyna za$ obsto-

na podobnej rozmowy bylo, Zze nie uzywano tego stowa

kochanek, lecz nazywano go, oczywiscie po francusku
noire ami, pociagajac tern stowem i me¢za do solidarnosci
czutych dla niego uczu¢. Jakoz jest to juz rzecz stara jak
$wiat, ze kochanek jejmosci bywa najlepszym przyjacielem
meza, przyjacielem domowym.

Wracajac do staro$ciny, wiedziano o niej, i ona sama
o sobie rozpowiadata, ze pominagwszy pomniejsze stosunki

przelotne, sans consequence, ktore nie trwaty diluzej nad
zycie kwiatka, *stalym jej adoratorem byt pan major Orzejko,
ktory nawet mieszkal z nig razem, jako nieodstepny to-
warzysz i przyjaciel. Byta to woéwczas para nierozdzielna
starcow kochajacych si¢ tak czule, majacych nawzajem dla
siebie tyle uprzejmosci, tyle uprzedzen, ze miasto ganienia

trzeba si¢ byto rozczula¢. I nikomuby w owym czasie id#
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przyszto na mys$l, dziwi¢ si¢ podobnemu stosunkowi, wy-
$mianoby go jak jakiego ksigzycowego nowatora, bo rzecz
byta tak naturalna, tak zwyczajna, jakby surdut o dwoch
rekawach. Zyja z soba, kochaja sie, bo im dobrze z tern
i kwita! Czyz niedosy¢ dla drugich, widzie¢ powierzchow-
no$¢ tak patryarchalng prawie ; nacéz tamaé sobie glowe
nad jej ocenieniem moralnem! Majora, ktory ktadt po catych
dniach pasyansa napoleonskiego, jak go w Odwczas nie wiem
dla czego nazywano, poznamy wkrotce, a tu dodam tylko
do charakterystyki naszej

staro$ciny, ze miata jedng ol-

brzymia $mieszno§¢, ktdéra ja tern przyjemniejsza robita

dla wszystkich, bo $mieszna strona czlowieka byla wow-
i dla dru-
gich. Dla drugich, bo si¢ mogli weseli¢, dla niego bo miat
Ta

wzbudzata w owoczesnych

czas korzy$cia niezawodna dla niego samego
przyjemno$¢ widzie¢ twarze wesoto$cia wypogodzone.
jej $miesznos$cig, ktora nieraz
towarzystwach $miech homeryczny, byla bojazliwosé, i to
nie bojazliwo§¢ pospolita, nie bojazliwos¢ zwyktego kroju,
ani tez udana, ale bojazliwo$¢, jezli wolno si¢ tak wyra-
zi¢, jenialna. Bala si¢ w dzien i w nocy, w samotnos$ci i
migdzy ludzmi, na wsi czy w mieScie, w domu czy w po-
drozy, w 16zku czy na ulicy, bata si¢ zawsze i wszgdzie.
Sceny w tym wzgledzie opowiadane, a wszystkie w rze-
czy samej najprawdziwsze, utworzytyby zbior rownie liczny
jak pocieszny. Przytocz¢ tu przelotem kilka przyktadow
tej szczegodlnej bojazliwosci.

Stojac razu jednego na balkonie pierwszo-pigtrowym tak
si¢ przestraszyta pedzacych ulica koni, ze si¢ musiata po-
tozy¢ do t6zka i odchorowaé swoj przestrach.

— Czegbz si¢ as¢ka przestraszyla? — pytal major: by
kogo konie nieroztratowali, czy co?

— Glupis asindziej! — odpowiedziala rozgniewana:
ja si¢ o siebie batam.

Idac miastem, a nie szta nigdy sama, tylko zawsze pod
eskorla jakiego$§ mezczyzny, i lokaja z tytu, jezeli zapo-
mniawszy si¢ przechodzita koto odwachu, a zZolnierz cho-
dzacy na warcie szedl przypadkiem w tej chwili ku niej
zwrocony, uciekata co zywo, i omijata jak najdalej, cho¢-
by przyszto drypta¢ po blocie.

Bo uwazasz asindziej — moéwita do eskortujacego

ja kawalera: on tak strasznie jako$, szed! prosto ku mnie
z bagnetem.

Nie jezdzila prawie nigdy, tylko zawsze chodzita pie-
chota, bo nad wszystko bata si¢ i koni i powozu, koni by
si¢ nie uniosty, powozu by si¢ nie wywrécil. Jej podroze
Mie-

Polsce, gdzie miata znaczny

wszystkie byly najpocieszniejszg rzecza w S$wiecie.
szkata ona w kongresowej
majatek, i co roku z majorem przybywata na kilka mie-

dla

raczej na wo-

sigcy do Lwowa. Chociaz miata powdz umysSlnie

siebie sporzadzony tak niski, ze wygladat

zek dziecinny, nizeli na powodz podrozny, a konie stare,

wypasione i doskonale ujezdzone przez samego majora, da-

wnego rajmoncistg, te kilkadziesiat mil drogi odbywata

staro$cina po wigkszej czeSci piechoto. A co bylo powo-
déw do strachu na kazdym popasie, a mianowicie na no-
clegach, przy ktorych dobywalta z pamigci wszystkie sty-
szane i niestyszane, wyczytane i niewyczytane zdarzenia
tragiczne o pozarzynanyeh, poduszonych, poéwiertowanych
i do piwnic powrzucanych podrdznikach, tego nie spisaé
na wotowej skoérze. Najwigcej zas§ w czasie podrozy bata
si¢ jecha¢ pod gore.

— Bo uwazasz asifndziej] — moéwita do S$miejacego sig
majora, powdz moze si¢ przewroci¢c do goéry nogami.

— Kotami! chcesz imos$é powiedzied.

— Asindziej zawsze glupi jeste§! — zaczynata z gnie-
wem, a konczyla czulem us$ci$nieniem reki majora, i do-
dawata z u$miechem:

— Ty Orzejsiu jeszcze strasznie miody jestes. (C.d.n.)

. Lwow d. 6. marca 1854.
Do Redakcyi
Przed kilka tygodniami pismo w Krakowie wychodzace

Szanownej Nowin,

«Czas”, umiescito w swych kolumnach zawiadomienie o
mojej niebespiecznej stabosci, ktora rzeczywiscie przez dtu-
gi czas raptownie si¢ wzmagala.

Teraz dla uspokojenia moich krewnych w oddaleniu be-
dacych, i taskawych przyjaciot, ktorych przychylno$¢ mo-
gtem pozyskaé¢, a przytem dla wywigzania si¢ z diugu
wdzigcznos$ci jaka wybawcom moim od $mierci winienem,
zalagczam ponizej krotkie o$wiadczenie, proszac Redakcyja,
aby raczyta takowe w swern piSmie umie$cic.

Dotkniety kilkoma razem chorobami, z ktorych kazda
dla mtodych nawet niebe$pieczna, w moim znacznie pode-
sztym wieku zdawata si¢ nieuleczong, niemiatlem zadnej na-
dziei by¢ uratowanym. Lecz opatrznos$é

inaczej zrzadzi-

ta. Szanowni Doktorowie Wereszczynski, ktéren od
przybycia mego z familia w te strony, ciagle daje nam do-
wody przyjaznej i zawsze skutecznej dla zdrowia rady; zgo-
dnymi kolegami Orzechowiczem, Ziembickim i
Nestorem tutejszych doktorowRapaportem nietylko biegto-
$cig w sztuce, ale nicustannym, niezmordowanym, rodzinnej
zwykle troskliwo$ci wtasciwym dozorem, pokonali te wszy-
stkie choroby, do zupelnego przyprowadzili zdrowia i bez
przesady moge¢ powiedzie¢, $mierci mnie wydarli.

Znakomici w Waszym trudnym zawodzie, powazani i
znani powszechnie z prawos$ci charakteru, wiem ze pod za-
dnym wzgl¢gdem podobnych oglaszan niepotrzebujecie. Sa
wszakze uczucia, ktérym czlowiek oprzeé¢ si¢ niejest wsta-
nie. Ot6z ja wtlasnie ulegajac takowym uczuciom,w dopel-
nieniu do czego mnie obowigzuja, o$wiadczam Wam pu-
blicznie czcigodni Mg¢zowie, pelne wdziecznosci podzigckowa-
nie, ktore raczcie przyja¢ dobrem sercem, i przebaczcie je-
zeli tern skromno$ci Waszej uchybiam.

J6zef Dwernicki, Jeneral.



Rozmaitos¢.

- Nowe dziela. Poezye Mieczystawa R... miodego, 20 lat za-
ledwie majacego pisarza, ktorego us:tgpy z powiesci Chorazy, i Chart
Watazki umiescilismy w Nowinach, wyjda wkrotce z druku nakta-
dem 1. W. Kallenbacha. W drukarni Ossolinskich drukuja si¢
obecnie Karola Szajnochy: Drukarnia E. Wi-

niarz a konczy wtasnie druk Dziejow powszechnych Dra. Jerzego

Czasy Jagiellonow.

W ebera, przetozonych i uzupetnionych co do dziejow stowianskich i
polskich przez S. Zaranskiego i Il. Zywickiego. Beda to dwa

tomy in 8vo mnjori po 600 blisko stronnic tom kazdy. D zierz-

kowskiego powies¢: Dwaj bliznieta, wyszta w osobnym tomie.
Jeslto pierwsza powie$¢ z trzech powie$ci juz napisanych, nabytych
przez redakcya, a cato§¢ jedne co do idei przeprowadzanej stanowig- ‘
cych. Lud nasz z zadlem nienawisci w sercu ku szlachcie nie zdo-
len narodowego zjrcia, dopokad si¢ nie przetworzy i tej nienawisci
nio pozbegdzie. Bo nienawi$¢ szlachty to jest nienawi$¢ narodowego

zycia. Oto idea tych powiesci. W pierwszej powiesci reprezentanci

tej nienawisci ginag. W dgugiej przez opozycya na wyzsze Wznosza
si¢ chociaz nie narodowe jeszcze stanowisko. W trzeciej godza sig
z zyciem hislorycznem, narodowem i z szlachta jako zreprezentantami

tego zycia.
* Zeszyt 159 Biblioteki warszawskiej, za miesiagc marzec wyszedt
1852 i 1853.

Okruszyny wiadomosci z dziedziny sztuki i starozytno$ci na-
Dowies¢ Jo-

z druku i zawiera: Wspomnienia podréozy w latach
Tyrol.
szych, zebral Ambrozy Grabowrski. Chata za wsia.
(ciag dalszy). Ksiadz

nojad Dcmbotecki, przez Juliana Bartoszewicza.

zefa Ign. Kraszew skiego Wojciech z Ko-
Poezya. Zagro-
da wiejska. Powiastka zpierwszych lal XIX. wieku. Pie$n Aniot przez
naukowa i artystyczna:
Castille.
Li-

sty archeologiczne, przez Jozefa <Lepkowrskiego: Kronika literacka.

J. Kiersza. Kronika z Paryza literacka,

Teatra. Simon: Devoir. Villemajn: Souvenirs confemporains.

Hisloire de la seconde republique. ~Armand Berlin. Karnawatl.
Dwagi krytyczne nad zyciorysem Szymona de Corlecella, przez Lu-
540.

dla mojej corki, przez mitk¢ Drogostawe. 2 tomy.

Wspomnienia z lat dziecinnych, zebrane
Petersburg 1854.

Zycie Gizewiusza, przez Kazimierza Szulca.

dwika De Lavaux.

Przez T. Rozmaitosci.
stoly u Rzymian, przez K. Stoetzera. Wiadomos$ci na

Fizyka, przez S. P.

Wrézace
drodze postgpu nauk przyrodzonych. Chemia,
przez J. B...¢. Kronika bibliograficzna. Doniesienia literackie. Dostrzeze-

nia meteorologiczne za miesiac styczen r. b.

* Dwa Przed kilkunastu dniami

Mnnasterzyska pan Sz. wracal z zona z wizyty zsasiedztwa. W tem w

smutne wypadKki. przez
szybkim biegu koni sanki ida w zatok¢ iuderzaja o stup przy drodze sto-
jacy. Pan Sz. powozacy i zona wypadaja, maz w $nieg a zona ude_
rza glowa o stup i na miejscu pada niezywa. Konie uciekaja. Mowia
nam, iz maz z przestraszenia i rozpaczy mial dosta¢ pomieszania
zmystow.

Drugi wypadek opowiadaja po Lwowje do$¢ powszechnie. Za
prawdziwos$¢ wszystkich szczegolow rgczy¢ nicmozemy. W powozie
kilku passazerow jechato z Siedmiogrodu do Czerniowiec. Wtem je-
dna z jadacych pan otwiera nagle powodz; wyskakuje i biegnie w po-
bliskie zaro§la. Powoz si¢ zatrzymal. Passazerowie czekali z pot go--
dziny. Nareszcie druga z pan jadacych wysiada i idzie szukaé pierw-
szej. Po dtuzszej chwili pozostali stysza przerazliwe nieludzkie gt sy.
Jeden z pandw jadacych, jak mowia wojskowy, biegnie w zaro$la w
t¢ stron¢ z kad krzyki dochodza i zastaje jedna z pan niezywa i o-
Lropuie pokrwawiona. Druga wéiiekle rzuca si¢ na przybylego. Mia-
ta to bowiem by¢ osoba, ktora pokasana dawniej od psa wscieklego*

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: li.

W. Kallenbach.
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czujac zblizajacy si¢ paroxyzm, wyskoczyta zpowozu i dostawszy

paroxyzm, zagryzta szukajaca ja druga panie.

Od wydawcy Nowin. Z powodu zapytywania si¢ nas, czy
Nowiny zroku jednego podzielone bgda na tomy, ktdéreby osobno o-
prawia¢ mozna o$wiadczamy, iz gdy w kwartale jednym wypada 39
numeréw, zamato zatem byloby do jednego tomu. Z tej przyczy-
ny podzielony begdzie rocznik jeden na trzy tomy, z ktorych kaz-
dy po 52 arkuszy zawiera¢ begdzie. Do kazdego tomu bedzie z oso-
bna karta napisowa ispis tre§ci dotaczone. Dopiero teraz przywiedlis-
my do skutku ugod¢ stala z francuskim dziennikiem Le bon ton, zkto-
rego ryciny od 15go marca begda regularnie prenumerujacym dostar-
czane. W jednym kwartale za doptata do ceny Nowin jednego zir.
otrzymuja prenumeranci szes¢ rycin mod, na kazdej po trzy lub cztery fi-
gury; jeden kolorowany staloryt wzorow do robot na kanwie (tapis-
serie); dwa kolorowane staloryty wzorow kapeluszy, czepkow, koinie-
rzykow, potkoszulkéw it. d. (lingerie); dwa duze arkusze wzoréow do
haftow, szydetkowych robét i t. p. jeden podwojony arkusz krojow
sukien damskich. Sg to te same ryciny, ktéore z zmienionym podpisem
podaje dziennik Iris. Prenumerowaé¢ mozna tak Nowiny jak i mody
od Igo w kazdym miesigcu. RoOwniez z powodu listowych zapytan
oswiadczam, iz kompletowych exemplarzy Nowin jeszcze kilkadziesiat
mamy dotad w zapasie.

Przyjechali dnia 6. 7. i 8. marca do Lwowa:

PP* Brzozowski Karol, z Mikotajowa. Bombay Dyonizy, ze Stry-

ja. Horn Edward', zLaszek. Knispel Antoni, z Brzezan. Maryno -
wski Karol, z Tuligtéw. Onyszkiewicz Adryau, z Ztoczowa. Sza-
franski Jan, z MoScisk.

PP. Hr.

z Mikuliniec. Mayer Franciszek ze Stanistawowa.

Dobrzynska Michalina, zBogdandéwki. Jakubowski Adam,
Nodrzejowski Do-
Hr. Pininski
z Rokietnicy. Poten Fryderyk, z Jsahodowa. Rodkiewicz

Sadtowski Jozef, z Sokotéwki. Skarzynski Michat,,
Stasicki Antoni, z Sadowej Wiszni.

minik, z Sadowej Wiszni. Papara Antoni, z Zotkwi.
Leonard,
Jozef, z Z6tkwi.
z Budzanowa.
PP. Koniecki Marceli, z Procisna. Strzelecki Jan, z Komarnik.
Wyjechali dnia 6. 7. i 8. marca ze Lwowa:
PP. Borkowski Wtodzimierz,

Majerski Stanistaw, do Rakszawy.

do Lubienicc. Korytowski Erazm,

do Tarnopola. Paszkudzki Igna-

cy, do Zedowic. Hr. Starzenski Leopold, do Dutkowie. Hr. Starzen-
ski Jozef, do Mogielnicy.

PP. Hr. Badeni Wtadystaw,
Czernoszynski Stanistaw, do Tarnopola. Kry-
Thullie Jan, do Mokrzan.
Zygmund do Jarostawia. Wojciech, do Bursztyna.

PP. Hr. Pinifiski Jan, do Bartatowa. Hr. Drohojowski Jozef, do

Balic. i

do Surochowa. Bogdanowicz Ma-
ksymilian, do Zotkwi.
nicki Onufry, do Przemys$la. Ruebenbaucr

Serwatowski

Kurs Iwowski.

Dnia 9. Marca. gotowka  towarem.
Dukat holendersKi o eiiieeenns 5 kr. 58 zir. 6 kr. 1.
6 « 2 6 » 5.
Poélimperyat zt. rosyjski e =" 10 » 22 10 * 26.
Flubel srebruy rosyjski... n 2 1 » 2% 2
Talar pruski - ” 55 ¢ 1 * 58.
Polski kurant i pigciozlotowka " 1" 29 » i “ 30.
Galicyjskie listy zastuwue za 100 zir. . 90 48 » 91 -

Kurs telegraficzny z Wiednia 8. marca o 2 g. popoludniu.

Amszterdam 110. Augsburg 131 %. Frankfuit 131. Hamburg 91 %.
Liwurno.— Medyolau 127'/,. Genua. — Londyn 13.47. Marsylia 153'/,.
Paryz 154. Bukareszt. — Konstantynopol. — Agio duk. ces. 35%.
Srebra agio 31. Pozyczka 5% 85%. 4% 75%. Pozyczka lit. B. —
Akcye banku 1227. Kolej péinocna 2220. Obi. ind. 5%

Z drukarni E. Winiarza.



